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Popstjernen og prinsen

Oversat af Kirsten Heilmann

MINISERIE: MAGTEN OG KRONEN


Til Carol Marinelli …

alle kvinder burde have en ven som dig.


FØRSTE KAPITEL

Hun var en skamløs ekshibitionist.

Prins Matteo, nummer to i arvefølgen til Santinas trone, så, hvordan en pige med bølget lyst hår havde flirtet vildt med sangeren i det lokale band, der var blevet omhyggeligt udvalgt til lejligheden.

Det var en kongelig forlovelse, men hun havde tilsyneladende ikke ladet påklædningskravet på indbydelsen begrænse sit tøjvalg i aften. Hun var iført en lårkort højrød pailletkjole og virkede som en hund i et spil kegler. Hendes outfit udsendte forskellige signaler til de forbløffede gæster. De tårnhøje ankelstøvler med peeptoe sagde fræk, den udfordrende stropløse kjole skreg se mig, den knaldrøde mund råbte tag mig.

Matteo kunne næsten føle den glatte hud på hendes bare skuldre under sine hænder, da hun kastede håret tilbage. Alt ved hende fik ham til at tænke på jordbær: Det megalange bølgede hår med striber af rødt; de runde bryster, der strammede mod den røde pailletkjole; læberne, der fik ham til at tænke på den søde, saftige frugt. Ikke de dyrkede i slottets have, men de vilde jordbær, der voksede i den frodige jord omkring hans palads på øens vestkyst.

Vild. Det ord beskrev hende perfekt.

Nu krusede hun læberne i et frækt, sexet smil. En eksplosion af rå, seksuel hede bølgede gennem ham med en intensitet, der overraskede ham, ikke kun fordi han betragtede sig selv som kræsen over for kvinder, men også som immun over for deres tricks.

Matteo vendte sig mod sin storebror. – På baggrund af hendes totale mangel på sociale færdigheder formoder jeg, hun hedder Jackson til efternavn og bliver en af dine kommende slægtninge.

Alex hævede sit glas. – Hun er min kommende svigerinde. Allegras halvsøster.

– Jeg troede, det var tanken at booste monarkiets omdømme, ikke at ødelægge det. Selv uden brorens bekræftelse havde han gættet, at hun var endnu et medlem af den berygtede Jackson-familie. – Hvorfor gør du det? Var det hans fantasi, eller drak hans bror mere, end han plejede?

– Jeg er forelsket i hende. Alex så på sin forlovede Allegra Jackson, som også var klædt i rødt, men hendes kjole var betydelig mere tækkelig end søsterens. – Og hun er forelsket i mig.

– Ville hun være ’forelsket’ i dig, hvis du ikke var prins?

Alex smilede skævt. – Ups, det er et af de svære.

– Det er ærligt. Matteo undskyldte ikke. Han havde i en ung alder på den meste brutale måde lært at være mistænksom over for den menneskelige natur, og den lektion havde formet ham.

Han mødte kortvarigt sin brors blik.

Alex rynkede panden. – Det her er helt specielt.

– Er du sikker? Et uønsket billede viste sig på hans nethinde. Ubevidst så Matteo ned på sin venstre hånd med den krogede pegefinger og arret, der nu kun var en svag linje fra håndleddet til knoen. Han havde lignende ar på ribbenene og ryggen. Hans hjerte trak sig sammen, og et øjeblik lå han atter på jorden med ansigtet presset ned i jorden og mærkede, at blodet løb ned ad halsen. Præcis i det øjeblik, hvor han var lige ved at dø, havde han erkendt, at hans forhold aldrig ville blive som andre menneskers. Fandtes kærlighed over hovedet? Han anede det ikke. Han vidste bare, at den ikke eksisterede for ham. Og han tvivlede på, at den eksisterede for hans bror. – Jeg har endnu til gode at møde en kvinde, som kan adskille mand og titel.

– Og du har mødt mange kvinder. Alex smilede let. – Du gør grin med Jackson-familiens ry, men dit eget er ikke ligefrem pletfrit. Hurtige kvinder, hurtige biler, hurtige fly.

– Ikke længere.

– Sidst jeg så dig, kørte du i en sportsvogn sammen med den dejlige Katarina.

– Jeg talte om fly. Han erkendte, at han savnede det mere, end han havde troet efter alle disse år. – Og vi talte om din forlovelse …

– Nej, du kom med advarsler. Har du nogensinde haft tillid til en kvinde?

Kun den ene gang. – Ligner jeg et fjols?

Han vidste, at alle kvinder, han havde mødt, havde haft en plan. Han vidste, at alle dem, der flirtede med ham og tiltalte ham, var interesserede i, hvad han var, og hvad han kunne gøre for dem, ikke for ham som menneske. Derfor stolede han ikke på nogen. Og han stolede mindst af alt på den Jackson, der vuggede forførende på scenen. Hun så ud, som om hun lige var stået ud af en eller andens seng og ikke engang havde gidet børste håret. Hendes rå sexappeal stod i kontrast til rigid tilbageholdenhed, og Matteo spekulerede på, om han var den eneste tilstedeværende, der havde bange anelser. Ja, kongen forlangte, at hans ældste søn boede på Santina og påtog sig sit ansvar som kronprins, men var hans ønske så stærkt, at han ville billige familiebånd til Jackson-familien? På overfladen var folk vilde med tanken om, at en prins giftede sig med en borgerlig, men hvor begejstrede ville de være, når det hele faldt til jorden?

Han blev først opmærksom på sine spændte skuldre, da smerten skød gennem hans muskler.

Dette føltes så forkert.

Hans erfaring sagde ham, at pigen på scenen var opportunist af værste skuffe. – Hun er skinger og opmærksomhedssøgende. Hun ligner en moden blomme, hvis skind kan briste når som helst. Han skiftede fra jordbær til blommer, fordi han ikke kunne lide blommer.

– Men meget sexet.

Det var en sær bemærkning at komme med til sin egen forlovelsesfest, og Matteo ville være kommet med en bemærkning, men i det samme så han en gruppe fra Jackson-familien samlet foran et uvurderligt portræt, og skar ansigt, da han hørte deres åh’er og nøj’er.

– De prøver at gætte prisen på Holbein-maleriet.

Da en af dem højlydt bemærkede, at farverne var lidt kedelige, lukkede han øjnene et øjeblik og overvejede, om han på nogen måde kunne stoppe det, før det eksploderede. – De kender ikke forskel på Michelangelo og Michael Jackson. Skal hun virkelig være din svigermor? Matteo rystede målløs på hovedet, da han så Chantelle Jackson kigge på en uvurderlig vase. – Om lidt lægger hun den i sin taske, og den vil uden tvivl være til salg på internettet på mandag. Han ønskede pludselig, at han havde et tættere forhold til Alex. – Du skulle have været gift med Anna. Hvad skete der?

– Jeg forelskede mig.

Der var noget ved hans svar, der virkede forkert. – Du skulle måske have givet dig selv mere tid?

– Jeg ved præcis, hvad jeg gør. Og Chantelle bliver ikke min svigermor. Hun er Allegras stedmor.

Det var en sær bemærkning. Matteo ville spørge ind til den, da han så, at jordbærpigen nu stod midt på scenen.

Og pludselig var hendes øjne rettet mod ham, da hun begyndte at synge en sang, hun havde dedikeret til sin søster, en sang der handlede om at få den rigtige fyr.

Da hun lænede sig frem og sang ind i mikrofonen, så han ud af øjenkrogen Bobby Jackson, eksfodboldspilleren hvis farverige og varierede kærlighedsliv var blevet beskrevet i tabloidaviserne, prøve at hive sin datter væk fra rampelyset.

Matteo så på med blandede følelser.

Det var på høje tid at få hende væk fra mikrofonen, men at det skulle være den flamboyante, skandaleramte Bobby, der gjorde det, var overraskende.

– Kom nu, skat. Bobby greb kluntet ud efter sin datters arm, men hun skubbede ham væk, så han var lige ved at miste balancen. – Aflever mikrofonen, så er du sød. Hans ansigtskulør var som Santinas solnedgang. Det kunne skyldes forlegenhed, men Matteo troede snarere, det skyldtes for meget champagne. Bobby Jackson var for tykhudet til at blive forlegen. Matteo vidste, at han havde arbejdet sig op fra bunden og var besluttet på, at hans familie skulle gøre det samme, selv om det åbenbart ikke gjaldt hans datters sang.

Matteo så på sin egen far, der var lige så stiv og ubevægelig som en af Michelangelos statuer.

– Izzy! Bobby forsøgte igen at tage fat i sin datter. – Ikke nu! Glem ikke det med opføre sig bedst muligt.

Izzy.

Selvfølgelig.

Nu gik det op for Matteo, hvor han havde set hende før. Han genkendte hende som det fem minutters under, der var dukket op på popscenen efter at have været med i et reality sangshow på tv. Izzy Jackson. Havde der ikke stået i overskrifterne, at hun havde haft bikini på på scenen og havde gjort alt andet end at synge? Hendes stemme lød sikkert som en krage med halsbetændelse, som de fleste, der kæmpede sig vej til folks tv-skærme, gjorde, og det var derfor, han ikke huskede noget om hendes sang.

Selv hendes egen familie ønskede ikke, at hun skulle optræde offentligt, tænkte han, da hendes far prøvede at trække hende væk fra scenen.

Det var som at trække et muldyr. Hun satte benene i og holdt stand, mens hun med lynende øjne fortsatte sin sang.

Det var klart, at hun tænkte, det her var hendes mulighed for at brænde igennem, og hun ville ikke gå glip af den lejlighed.

– Vi skulle måske lave denne farce om til et reality-show, drævede han til sin bror. Berømthed elsker slotte. Jeg er en prins. Få mig ud herfra.

– Vil du gøre mig en tjeneste? Få hende ud herfra. Fokus skal være på min forlovelse. Alex’ stemme var så indtrængende, at alarmklokkerne ringede i Matteos hoved.

– Vil du fortælle mig hvorfor?

– Vær nu sød bare at gøre det, Matt.

Matteo rakte uden videre sit champagneglas til en forbipasserende tjener.

– Du skylder mig en tjeneste. Med den bemærkning gik han tværs over rummet for at adskille problemet fra mikrofonen.

*

Han er din eeeneste ene …, sang Izzy med sin kraftige altstemme og var glad for, at hun havde ramt en forbandet svær tone, der lå i overkanten af hendes formåen, og hun blev rasende, da hendes far prøvede at trække hende væk fra mikrofonen.

Var det ikke ham, der altid sagde, at man skulle få mest muligt ud af mulighederne? Det her var en fantastisk mulighed. Hun havde planlagt den omhyggeligt. Dagens mål var at synge den sang, hun havde skrevet til prinsen. Ikke den smilende og charmerende tronarving, som hendes søster havde neglet, men hans bror Matteo Santina, Den Mørke Prins, der altid virkede så alvorlig. Alvorlig og sexet, tænkte Izzy drømmende. Han var høj, mørk, flot og stinkende rig. Men hun var ikke interesseret i nogen af de kvaliteter. Hun var hverken interesseret i hans knoglestruktur eller hans royale arv. Ej heller i hans atletiske krop og eller i hans ry som en god pilot. Og selv om den romantiske side af hende var lidt jaloux på søsterens romance, var hun slet ikke interesseret i at gifte sig med en eventyrprins. Nej, hun var kun interesseret i én ting, og det var hans indflydelse via hans rolle som formand for Prinsens Fond. I den rolle havde han ansvar for den berømte Rock’n’Royal-koncert, en global støttekoncert, der blev tv-transmitteret i hele verden og fandt sted om nogle uger.

Alle hendes drømme ville blive til virkelighed, hvis hun sang til den koncert. Den ville kickstarte hendes karriere.

Derfor var dagens mål at sørge for, at han hørte hende.

Hun gjorde sig fri af sin far og sang kraftigere, men prinsen stod nu og snakkede med sin bror, kronprinsen.

Izzy mærkede et jag af desperation efterfulgt af dyb skuffelse. Hun havde været så sikker på, at dette ville blive hendes store øjeblik. Hun havde hældt champagne i sig for at få mod til at indtage scenen. Hun havde forestillet sig, at folk ville måbe, når de høre hende synge. Hun havde forestillet sig, at hele hendes liv ville ændre sig på et splitsekund. Hårdt arbejde og vedholdenhed ville langt om længe give pote.

Folk så på hende og måbede. Men Izzy havde ikke drukket så meget champagne, at hun ikke blev klar over, at det intet havde at gøre med hendes stemme.

De gloede på hende, fordi hun igen havde gjort sig selv til grin.

Så hendes liv havde ikke ændret sig, fordi hun som sædvanlig var latterlig. Hver gang hun rejste sig, blev hun væltet igen, og hver gang var hun lidt mere forslået.

Hun så på de aristokratiske ansigters usmilende misbilligelse og tænkte, at Allegra måtte være dybt forelsket, når hun var indstillet på at stille op til det her. Og så var hun hundesulten. Hvorfor i alverden serverede de ikke rigtig mad? Hun ville have givet hvad som helst for en hotdog i baconsvøb, og så havde de ikke tilbudt andet end champagne, champagne og mere champagne.

De royale forstod sandelig at drikke. Desværre spiste de tilsyneladende ikke ordentligt, og det forklarede, hvorfor de alle var så tynde. Og hvorfor hun havde brudt sin faste regel og drukket for meget.

– Bare en kærlighed …, croonede hun glad og smilede til en gruppe kvinder, som gloede misbilligende på hende, og ignorerede sin fars klodsede forsøg på at få hende ned fra scenen.

Den kendsgerning, at ikke engang hendes egen familie lyttede, gjorde ydmygelsen endnu større. Skulle familier ikke støtte hinanden uanset hvad? Hun elskede dem, men de klappede hende på hovedet og talte til hende, som om hun sang karaoke og ikke gav alt, hvad hun havde i sig. Hun vidste, at hun havde en god stemme. Og selv om de ikke brød sig om sangen og syntes, det var tåbeligt af hende at håbe på at gøre sin hobby til sin karriere, burde de være taknemmelige for, at hun prøvede at sætte fut i en totalt kedelig aften.

– Så er det nok! Hendes fars høje stemme med Østlondon accent, der rungede gennem den fine sal, bekræftede det, som alle vidste i forvejen … at klasse ikke kunne købes for penge. Det vidste Izzy allerede. Hun vidste præcis, hvordan folk opfattede hendes familie. Syng kun i bruseren. Du udstiller dig selv, skat.

Nej, jeg gør ikke, tænkte Izzy. Jeg udstiller jer og hykleriet. Hun elskede sin far, men selv hun vidste, at han ofte opførte sig utilbørligt. Og nu grinede de af hende, og det gjorde mere ondt, fordi hun så desperat havde ønsket, at de skulle tage hende alvorligt.

Hun indrømmede trist, at det delvis var hendes egen fejl. Hun skulle aldrig have meldt sig til det dumme reality show Singing Star. Hun havde gjort det, fordi hun troede, at der endelig var nogen, der ville høre hendes stemme, men producerne havde været mere interesserede i den figur, hun gjorde på scenen og gimmick faktoren ved at have tabloid favoritten Bobby Jacksons datter med i showet, end i at høre hendes synge. De havde fået hende til at lave alle mulige tvivlsomme ting for at hæve seertallet, og hun havde været alt for optaget af sit øjebliks berømmelse til at erkende sandheden.

Og da var det for sent. Hun var blevet til grin i hele landet.

Berømmelsen var forsvundet hurtigere, end vand løber ned i afløbsrøret, og med det hendes ry. Hun var for evigt stemplet som den rædsomme pige fra Singing Star.

Izzy skubbede tankerne til side, lukkede øjnene og sang fra hjertet. Hun var fortabt i musikken, indtil hendes koncentration blev brudt, ved at en eller anden smækkede et koldt håndjern om hendes håndled.

Hun blev arresteret for forbrydelser mod musikken.

Hun åbnede chokeret øjnene og opdagede, at det ikke var håndjern, men en eller andens fingre, der var lige så hårde og kolde som metal. Hendes overraskede blik mødt uvenlige mørke øjne, og hun kunne ikke få et ord frem.

Det var prinsen.

Rå seksuel lyst bølgede gennem hende, for tæt på var han den mest fantastiske mand, hun nogensinde havde mødt. En langt mere fascinerende og maskulin mand, end han blev afbildet af fotograferne.

– Så er det nok, sagde han sammenbidt, og den normalt rapkæftede Izzy blev mundlam.

Prinsen og Bistandsmodtageren, tænkte hun og kæmpede for at holde balancen, da han trak hende væk fra scenen. Han præsenterede sig ikke, fordi det var unødvendigt. Alle vidste, hvem han var. Og han levede op til sit formidable ry med sine spektakulære, alvorlige træk.

Det var så det …

Izzy snublede, da hun forsøgte at slippe ud af hans greb. – Av! Hvad laver du? Jeg gjorde ikke andet end at synge. Jeg har en meget lav smertetærskel, og lad være med at trække mig, for mine sko er ikke beregnet til at gå i. Udsat for de andre gæsters misbilligende blikke var hun taknemmelig for alkoholens bedøvende virkning.

– Af med hovedet, hviskede hun dramatisk og smilede sødt, da han så skulende på hende. – Ups … vi morer os ikke. Hendes mod sank.

Så meget for hendes håb om at relancere hendes sangkarriere.

Hans kropssprog sagde tydeligt, at han snarere ville give hende et rengøringsjob end nogen som helst rolle i den kommende koncert.

Izzy Jackson ville ikke komme til at stå på hans rolleliste. Og hun kunne ikke engang bebrejde ham, fordi hun vidste, at hun ikke havde sunget særlig godt. Hun havde anstrengt sig for meget. Forkrampet sin stemme.

Mens han trak hende gennem rummet, sagde han spidst: – Du er en gæst, ikke underholdningen. Og du er fuld.

Selv om det ikke var hans modersmål, talte han engelsk lige så flydende som hende, men der hørte al lighed også op. Hans aristokratiske adfærd var indpodet i ham og poleret af den bedste opdragelse. Hans mor var dronning. Hendes mor havde haft en markedsbod. Hans accent var slebet glas. Hendes var brudsikker plastik.

– Jeg er ikke fuld. Izzy var overvældet af skuffelse over, at hendes plan var gået så dårligt. – I det mindste ikke ret meget. Og selv om jeg er det, så er det jeres skyld, fordi I serverer spandevis af alkohol og ingen mad. Hun kiggede desperat rundt for at finde et venligt ansigt og fik øje på sin søster, men Allegra kiggede heller ikke på hende og prøvede tydeligt at lægge afstand til Izzys optræden. Hun følte sig forrådt og var dybt skuffet over modtagelsen af den sang, hun havde arbejdet utrætteligt på i ugevis. Hvad skulle hun gøre for at få folk til at lytte?

– Okay, jeg har forstået budskabet. Jeg skabte ravage. Lad mig gå, så lover jeg at være passende kedelig. Jeg vil stå stille og snakke om vejret, eller hvad den slags menneske nu taler om uden at bevæge ansigtet. Hun prøvede forgæves at gøre sig fri, men han ignorerede det og førte hende ind i et rum fyldt med portrætter.

– Hold op med at hive i mig! Jeg kan ikke gå så hurtigt i de høje sko.

– Hvorfor så gå med så latterlige sko?

– Jeg er lille. Izzy prøvede desperat at holde balancen. – Hvis jeg ikke har højhælede sko på, ser folk bare hen over mig. Jeg prøver at gøre indtryk.

– Tillykke, det er lykkedes. Hans tone efterlod ikke nogen tvivl om hvilket indtryk.

– Hvorfor ser de alle sammen så ulykkelige ud? Er der ikke nogen der er lykkelige i din familie? Jeg ville ønske, jeg var blevet hjemme.

– Det ville vi alle sammen. Han sendte et enkelt blik til lakajen ved døren, og den blev straks lukket. De var alene.

– Endnu en dør lukkes, hviskede Izzy dramatisk, og han strammede fingrene om hendes håndled. Hans højde gjorde, at hun blev nødt til at bøje hovedet bagover for at se på ham, og bevægelsen gjorde hendes svimmel.

– Kan du ikke bare slippe mig? Han dufter godt, tænkte hun fraværende. Virkelig godt. – Jeg har ikke tænkt mig at løbe væk. Jeg kan ikke gå i de her sko.

Han slap hende straks, og foragten i hans øjne gav hendes selvtillid endnu et knæk.

Selv om hun nødigt ville indrømme det, syntes hun, han var virkelig skræmmende. Han var så sikker på sig selv. Manden var aldrig blevet slået til jorden og været nødt til at trække sig selv op igen. Han osede af magt og autoritet og fik hende til at føle sig lige så ubetydelig som et støvfnug. Og så var der de andre følelser, som hun ikke ville tænke på. Sommerfuglene i maven og den brændende hede, hvor han havde holdt om hende.

Izzy afviste straks de tanker og trådte et skridt tilbage. – Jeg sang bare. Jeg var hverken nøgen, talte grimt eller fortalte dårlige vittigheder. Jeg ville bare have, du skulle bemærke mig.

Hans øjne lynede af chok. – Du brugte min brors forlovelsesfest til at fange mig? Hvor skamløs kan du være?

– Temmelig skamløs. Man opnår ikke noget i livet ved at holde sig tilbage. Izzy lagde vægten over på sit andet ben for at lindre smerten i sine fødder. – Jeg ved, hvad jeg vil have, og går efter det.

– Kvinder har kastet sig over mig på de meste ubelejlige tidspunkter, men din optræden slår alle rekorder.

– På en god måde? Hendes håb blev omgående kvast af hans fordømmende blik. – Åbenbart ikke, så du er ikke interesseret. Pyt med det. Det er ikke første gang, jeg har prøvet forgæves. Jeg kommer over det.

Hun spekulerede på, hvorfor han var så gal. Hun havde jo ikke forulempet nogen. Mens han gik rundt i rummet, fulgte Izzys blik ham i modstræbende fascination. Manden var et globalt sexsymbol og tæt på var det let at se hvorfor.

– Kan du ikke stå stille? Det gør mig svimmel.

– Hvor meget har du drukket? snerrede han.

Hun havde svært ved at trække vejret og støttede sig til ryglænet på en stol. – Jeg kan forsikre dig om, at jeg ikke har drukket nok til at få mig gennem denne aften. Og det er ikke min fejl, at de uniformerede mænd …

– Det er lakajer.

– Ja, ja … de blev ved med at fylde mit glas, og jeg kunne ikke lide at sige nej og fornærme nogen. Ordene flød ud af hende i den lind strøm. – Og desuden var jeg tørstig, fordi der var varmt og ingen mad til at afbøde alkoholen, kun de der små canapeer, som sidder fast i ens tænder og ikke mætter. Det skulle trods alt være en fest. Jeg prøvede at højne stemningen. Det var som en begravelse og ikke en forlovelse. Hvis det er sådan et liv, der venter min søster, hvis hun gifter sig med din bror, har jeg ondt af hende. Hun blev distraheret af hans vanvittig flotte ansigt og tav.

På trods af den næsten unaturlige stilhed, vidste hun, at han var vred. Det kunne hun fornemme under hans sofistikerede overflade.

– Du havde planlagt det hele, ikke?

– Jo, det havde jeg. Havde hun ikke lige fortalt ham det? – Jeg sætter mig et mål hver dag. Det hjælper mig til at bevare fokus. I dag var du mit mål.

– Cristo. Du indrømmer det?

– Selvfølgelig. Hvad var der i vejen med at have mål? – Jeg tilstår forbrydelsen, høje dommer. Hun bukkede og var lige ved at miste balancen.

– Er alt en spøg for dig?

– Jeg prøver at se livet fra den lyse side, når jeg kan. Og hendes karriere var en spøg, tænkte hun glødende. En stor fed spøg.

– Du er højrøstet og indiskret. Hvis du skal forbindes med vores familie, skal du lære at tænke, før du taler.

Izzy tænkte på alle de gange, folk havde sagt et til hende og ment noget andet. Det vendte sig i hendes mave. Det ville hun ikke tænkte på nu. – Mener du lyve? Vil du have, jeg skal være som alle kvinderne derinde med stivnede smil og udtryksløse ansigter, som ikke siger, hvad de mener? Jeg beklager, men det er bare ikke mig.

– Jeg beklager også. Den kendsgerning, at din søster gifter sig med den kommende konge, gør dig interessant for offentligheden.

– Virkelig? Izzy strålede ved tanken om, at nogen faktisk ville interessere sig for hende. – Det er det, jeg kalder en happy ending.

Han osede af misbilligelse. – Hvis dette ægteskab skal have en chance for at blive accepteret af offentligheden, så skal du holde lav profil. Vi kan ikke tillade os negativ omtale. Fokus skal ligge på Alex og Allegra. Og hvis de gifter sig, skal du lære, hvordan man opfører sig. Og klæder dig. Hans blik gled ned over hendes krop, og hun følte det, som om hun blev antændt af en fakkel.

Enten gav han blandede budskaber, eller også var hendes radar i uorden. Ud over misbilligelse var der også noget andet. En farlig understrøm, som hun ikke kunne tyde.

– Det er ikke min kjole, der er noget i vejen med, det er festen. Ingen her på slottet forstår at le, danse og more sig. Lysekronerne er i orden, men I kunne have livet festen op med et par diskokugler.

– Det er et kongeslot, ikke en natklub. Det bør din opførsel afspejle.

– Så jeg skal neje? Hendes flabede tone blev mødt af foragt.

– Ja. Hans stemme var silkeblød, hans opførsel kølig og hans temperament kontrolleret. – Og den rigtige tiltaleform er Deres Kongelige Højhed.

Hun hørte knap, hvad han sagde, fordi hans stærke hage og sensuelle mund fik hendes tanker til at flagre frit. Noget ved hans mund fortalte hende, at han vidste præcis, hvordan han skulle kysse en kvinde. Hede pulserede gennem hende, og pludselig kunne hun ikke tænke på andet end sex, hvilket chokerede hende, for efter hendes egen katastrofale oplevelse og hendes forældres dysfunktionelle ægteskab var et forhold bestemt ikke et af hendes mål.

De stirrede bare på hinanden et øjeblik, og så rynkede han panden. – Efter den første gang kan du kalde mig sir.

– Første gang? Hendes hjerte hamrede, og hendes mund var så tør, at hun dårligt kunne få et ord frem. – Det bliver aldrig en ’første gang’. Jeg ville ikke gå i seng med dig, selv om jeg var desperat, hvilket jeg absolut ikke er. Jeg er ikke sådan. Jeg er romantisk.

Han så opgivende ud. – Jeg talte om den korrekte tiltaleform første gang, du møder mig. Ikke andet.

Izzy var totalt forvirret og ildrød i hovedet. – Udmærket. Det er godt at have det på plads så tidligt i et forhold. Hun var skrækslagen over sin misforståelse og plaprede videre. – Skal jeg virkelig kalde dig sir? Det eneste menneske, jeg nogensinde har kaldt sir, er min gamle rektor, og tanken om ham bringer en masse tanker frem, som jeg foretrækker at glemme.

– Manden har min dybeste medfølelse. Det må have været en kæmpe udfordring at undervise dig. Han stod lige foran det største af malerierne, og Izzy så straks lighederne. Det samme krøllede sorte hår. Det samme mørke og farlige udseende. Den samme aristokratiske linje.

Nu forstod hun hans arrogance. Hans familie gik flere hundrede år tilbage, hvorimod hun bare var en bastard. Produktet af to mennesker, der ville have noget af hinanden.

Hun ønskede at afvise ham for at få det bedre, men kunne ikke ignorere de brede skuldre. Hun ønskede ikke at finde ham attraktiv, men hvilken kvinde ville ikke det? Der bredte sig en farlig hede i hendes underliv.

Det må skyldes champagnen, tænkte hun. Den intensiverede alle hendes følelser. – Blive du ikke vanvittig af formaliteter? Ingen smiler eller skifter ansigtsudtryk. Det er ligesom at være i et lokale med de stenstatuer, vi gik forbi før.

– De uvurderlige marmorstatuer stammer fra det 15. århundrede.

– Det er lang tid at holde sit hoved i samme stilling. Og det overrasker mig ikke, at de er uvurderlige. Hvem helvede ville betale penge for at have nogen til at stirre på dig? Sir, tilføjede hun og var bekymret over, at rummet snurrede så hurtigt rundt. – Jeg ville neje, men de her sko er ved at tage livet af mig, så jeg prøver at lade være med at bevæge mig. Det ville du forstå, hvis du var en pige.

Han brummede gutturalt. – Du er den mest frivole kvinde, jeg nogensinde har mødt. Din opførsel er rædsom, og den skade, du kunne pådrage min families ry, er monumental.

Izzy, som var blevet kaldt mange ting i sit liv, men aldrig frivol, var dybt såret og samtidig taknemmelig, fordi hun aldrig kunne falde for en mand, som fornærmede hende i den grad.

– Jeg mener derimod, at det er din opførsel, der er rædsom. Hvorfor er det god opførsel at få nogen til at føle sig lille og mindreværdig? Du tror, du er bedre end mig, men når nogen besøger mig, smiler jeg til dem og får dem til at føle sig velkomne, hvorimod du ser ned på alle. Jeg ville møde større gæstfrihed i en burgerbar. Selv om du er prins og alt for sexet for dit eget bedste, ved du ikke en pind om manerer. Hun stak næsen i sky og skulle til at sige noget mere, da døren gik op, og en ligbleg ansat stod foran dem.

– Mikrofonen, Deres Kongelige Højhed, sagde han halvkvalt til prinsen med stenansigtet. – Den er stadig tændt. Alt, hvad I siger, kan høres i balsalen. På høj volumen.

ANDET KAPITEL
Matteo stivnede ved tanken om, at hans familie og gæsterne havde overhørt deres samtale. Han, som var så stolt af sin selvkontrol, havde mistet den. Offentligt.
Han fik lyst til at stønne, da han gennemgik samtalen i hovedet.
Sex …
Hvordan var samtalen kommet ind på sex?
Han mindedes ikke, hvornår han sidst havde ladet sig styre af sine følelser, men fra det øjeblik han havde set de jordbærrøde læber og den fortryllende kjole, var hans kontrol begyndt at skride. Han havde altid været stolt af sit fokus i alt, hvad han havde foretaget sig.
En minimering af skaden var nu det bedste, han kunne håbe på.
Han sendte lakajen væk med et nik og tog mikrofonen ud af Izzys hånd.
Denne gang gjorde hun ikke modstand, og Matteo slukkede for den. Nu hvor de var alene, så han på hende i forventning om, at hun ville se lige så rædselsslagen ud, som han følte sig, men Izzy overraskede ham igen. Hun brast i latter.
Matteo kneb vredt øjnene sammen over hendes upassende opførsel. – Det er ikke sjovt.
– Nej. Hun var klar over, at hun ikke burde le, og pressede læberne sammen, men der kunne stadig høres latter, og derfor lagde hun begge hænder over sin mund. Men det nyttede heller ikke, fordi hendes øjne var ved at svømme over af lattertårer, og til sidst gav hun op og lod dem falde. Hun knækkede sammen og lo og lo over en hændelse, der havde fyldt ham med rædsel.
– Undskyld. Jeg er virkelig ked af det … du har selvfølgelig ret, det er absolut ikke sjovt … Men hun grinede så meget, at hun havde svært ved at tale, og det samme havde Matteo, fordi han stirrede på kjolens sømme, som var lige ved at briste. Hendes krop var frodig og moden og faretruende tæt på at afsløre sig selv.
Som en bekræftelse af hans frygt faldt en rød paillet på gulvet og det gjorde ham hård. Det hvidglødende begær truede med at brænde ham op, på trods af at hun var den sidste kvinde i verden, han ønskede at tænde på.
Hun tørrede sine øjne. – Du skal se det fra den morsomme side. Jeg forventer, at du vil bestille en kæmpeburger med ost om lidt. Med ekstra pomfritter.
Det lykkedes Matteo ikke at miste selvkontrollen. Enhver værdig kvinde ville være blevet rædselsslagen over det, der var sket. Ikke Izzy Jackson. Hun prøvede ikke engang at skjule, hvor morsomt hun syntes det var. Hendes grineanfald virkede som fysisk bevægelse, men hun var tilsyneladende ikke klar over, at han fik et tydeligt udsyn til hendes kavalergang, da hun bukkede sig frem.
– Du er en omvandrende katastrofe. Men han så, at hans fordømmelse ikke havde nogen indflydelse på hendes humør.
– Jeg ved det. Undskyld. Men hun lo stadig. – Se det fra den lyse side … det kunne have været værre. Tænk hvis vi var sneget herind for at dyrke hed sex uden at slukke for mikrofonen? Tænk hvis du havde grebet mig og sagt: ”Izzy, jeg vil have dig?” Hun slog dramatisk ud med hænderne, mistede balancen og faldt ind mod ham. – Ups.
Han bandede og lagde armene om hende for at støtte hende. Han ventede, at hun straks ville genvinde balancen, men i stedet hvilede hun hovedet mod hans bryst.
– Det er skønt at hvile lidt. Jeg ville ønske, jeg ikke havde drukket den champagne.
Hendes hår duftede af vilde blomster og mindede ham om de somre, han havde tilbragt på slottet som barn. Mindet var lige ved at kvæle ham. – Jeg ville også ønske, at du ikke havde drukket den. Hendes arme var bare, og hendes hud glat og blød under hans fingre. Han burde slippe hende. Lige nu.
Men hvis han slap hende, ville hun falde.
Som en bekræftelse på det trykkede hun sig ind til ham. – Jeg er virkelig ked af det. Jeg skabte ravage og ødelagde alt, og du har god grund til at være sur. Men jeg har det ikke så godt, Deres Højhed … sir.
– Du fortjener ikke at have det godt. Men det var noget ved hendes undskyldning og måden hendes fingre knugede om hans skjorte på, der rørte ham, og det foruroligede ham endnu mere, fordi han aldrig reagerede følelsesmæssigt på kvinder. Især ikke kvinder, der åbent indrømmede, at deres ’mål’ var at blive gift med en prins. – Du er en katastrofe, Izzy Jackson.
– Jeg ved det. Hendes stemme var grødet mod hans bryst. – Det vanvittige er, at jeg ikke ønsker at være en katastrofe. Jeg begynder hver dag med et mål.
– Det siger du hele tiden. Han prøvede at få hende til at slippe grebet, men hun strammede det bare.
– Jeg ville bare gøre indtryk på dig.
– Troede du for alvor, at din plan ville lykkes? Selv ikke hans grove tonefald fik hende til at flytte sig.
– Jeg håbede, at du ville kaste et blik på mig og tænke wow. Men jeg har muligvis valgt den forkerte kjole. Jeg må prøve igen.
Matteo trak vejret dybt. – Gør det ikke. Opgiv det mål.
– Jeg giver aldrig op. Jeg ville bare ønske, jeg kunne skrue tiden tilbage og gøre det om.
Han overvejede at fortælle hende, at han ikke ville være interesseret, uanset hvilken kjole hun havde på, men hendes krop fik blodet til at løbe fra hans hjerne til en anden del af hans anatomi.
– Er det aldrig sket for dig? snøvlede hun. – Har du aldrig ønsket, at du kunne skrue tiden tilbage?
Alle behandlede ham med velovervejet respekt. Folk listede omkring ham. Mænd viste altid respekt. Kvinder sleskede, smigrede og flirtede. De stillede ham absolut ikke intime spørgsmål om hans tanker og følelser.
Nu havde han måske fået en over næsen. Han havde af og til ønsket, at der var et menneske i hans liv, som ville opføre sig naturligt over for ham, men nu hvor han oplevede det, kom han på andre tanker.
– Miss Jackson …, hans forsøg på formalitet virkede latterlig under de nuværende omstændigheder … – Izzy.
– Hvad? Hun løftede modstræbende hovedet, og store kohlindrammede øjne så op på ham. Lange vipper, der måtte være kunstige, omkransede himmelblå øjne.
Hendes parfume indhyllede hans sanser, og hans hjerne nægtede at fungere. Hun duftede af en sommerdag, og pludselig kunne han se hende ligge nøgen på et tæppe af blåklokker med det jordbærfarvede hår bredt ud over hendes rødmende kinder.
– Det var virkelig ikke min mening at ødelægge festen. Hendes stemme var let sløret. – Er du meget, meget vred? Vil du smide mig i et fangehul og smide nøglen væk?
Matteo havde aldrig haft så svært ved at koncentrere sig. – Lige nu ved jeg ikke, om jeg skal ruske dig eller hælde en spand koldt vand over dig.
Hun skar ansigt. – Det lyder ikke godt. Hverken for mig eller dit tæppe. Kan du ikke finde på noget andet?
Lægge sin mund over hendes og kysse hende fra sans og samling?
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insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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